0 bellos tempos ja idos
Da alta corte ¢ da zumbiia,
E dos vestidoes cumpridos,

Em que até a simples aia
Escondia tres maricdos
Debaixo da mesma saia
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| ~ “FLUXO-SEDATINA” ¢ o GRANDE REMEDIO :
i DAS SENHORAS e SENHORITAS em fodas as edades. I

[HJ —— POR QUE 2?2 — i

1.* — Porque as PALPITACOES, Déres de cabeca, ENJOOS, Vista
turva, PESO NA CABECA, Vertigens, DORES NO VENTRE, Falta :
de memoria, CANSAGO, Falta de animo, VOMITOS, Falta de apetite, I
que PROVEM SEMPRE do utero doente, que faz da mulher um CA- ne
o DAVER VIVO, desapparecem rapidamente com o uso da “FLUXO0 SE- lm
DATINA”,

2.° — Porque a “FLUXO-SEDATINA” combate com vighr as IRRE-
GULARIDADES da menstruagdo, como REGRAS dolorosas, REGRAS
excessivas, FALTA de regras, SUSPENSOES, COLICAS uterinas, COR-
RIMENTOS e INFLAMMACOES DO UTERO. o

3. — Porque a “FLUXO-SEDATINA” engorda, restitue a ALEGRIA
e a SAUDE & MOCAS PALLIDAS, ANEMICAS, que soffrem de -
FLORES BRANCAS, Nervosia, INSOMNIA, Hysterismo, MAL-ESTAR i
e Doencas proprias da sua edade. e
i

|

1

4.* — Porque a “FLUXO-SEDATINA” evita o5 abortos e snas CONSE-
QUENCIAS FATAES e noz Partos é um PODEROSO AUXILIAR, fa- "
cilitando, diminuindo as déres e EVITANDO as HEMORRHAGIAS. ]

5. — Porque a “FLUXO-SEDATINA” é o unico medicamento efficaz
que NUNCA FALHA. E’ o GRANDE REMEDIO do utero, calmante,
REGULADOR, sendo DIARIAMENTE receitado pelos medicos e pelas .
parteiras, e usada com resultados CERTOS em todos os Hospitaes e Ma-
ternidades da America do Sul.

‘Licenciado pelo D. N. S.:Publica, sob n. 67, em 28 de Junho de 1915

P
LR

-
-

m:-ﬁ_-}m:-mm P e e e e ——] :-E -

E%ﬁ':

e —— =
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EEPENDIENTE

“A MAGA™

Semanario Hlesteado, — Direetor: Conselheiro X, X,

Propriclario: HHumberto de Campos

Administiacio: Hun Bethencourt da Silva, 15, 17 e 19
{(Livearin Leite Ribeiro)
edaerao: Rua da Quitanda, 59 — Telephone Norte 7703

Loffreinns: Man Panlo de Frontin, 103 — Rio de Janeiro — Brasil

ASSIGNATURA [ VENDA AVULSA

Vastilos: Cavital:

N IHAY v evra mlig/d e il en wares REats J0+000 Numero avulso oo, St
Yoo (sob registin ) ... alsuiy Niraznlos v e 00
M mero avilso .o ... 00 ldem, sob registro mais. 00

PARA O EXEERIOR

"orte simples: ' Registrado:

ANNO e rran srus HOF000 ANINO v sy e s GOF000
b T T 4 o O 305000 SUMESIre .. A5F000

Puhlieagio retribuida — ( Annunecios) — Preco por ves

L papel couché Em papel assetinado
L paginm..oii 2505000 1 pagina ..... ...... 2003000
12 : Ty W S 1305000 || 1/2 =+ .04 - 110$000
i e e OSO00C | | A e G0$000

Publicacdes especiaes no texto, 55000

Capa anterior - (cores).. 4505000 '
a linha, por vez, escala corpo 7

Conlra eapa, 1a. e 2a.a 3506000 |

Toda a correspondencia deve ser dirvigida no seu proprietario,

Humberto de Campos

5 de Junho de 1938

FALLENCIA DE UMA FIRMA IMPORTANTE

Apds ter causado grandes presjuizo a
mui conhecida firma Rins, Bexiga, Prosta-
tite & Cia,, doenga collectiva por acgdes do
portador, estd condemmada a desapparecer
de circulagio desde que seja atacada no féro
intimo, pelo admiravel eirador que se chama
BLENGL e se encontra em todas as boas
pharmacias e drogarias.

Lic, pelo D, N. 5. P. em '20-5-1900, sob o n. 4.

CQuando nma mulher desdenha ¢uidar das ea-
misas do sew marido, pode-se assegurar que esti
s eomprazendo em serzir as meins do sen amante.

—- Commerson,

Ndao é natural (que um homen e¢ase eom wma

gii mulher. — Diderot.

A maior graga que o ¢éo pode fazer a um
friarido velho ecasado com uma mulher bonita e
nova, & fazel-o eégo, surdo e philosopho.— Mme.
de Sommery.

NEURASTHENIA | I
Contra todas as manifest

s

506S |

| Neuro-Soro
Silva Araujo i

BASE : Glycerophosphato de. Sodio
e Strychnina - Cocodylato. /

IR TENEST RN

T
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A MACA

por JE AN

“Domingo, 4 de maio — Alcides visita Parvis
como verdadeiro provineiano. Ji desceu s Cata-
cumhbas ¢ amanld  descerd  aos exgottos. Neste
momento, esti elle pereorrendo o matadoure de
La Villette. Ha gente para todos os gosios.

Eu, por mim, esta manhi, fui ao Bois de
Boulogne, vespirar a primavera. Em seguida, re-
tomel, n pé, o caminho do nosso hotel. Um ineci-
dente, que terd talvez continuagio, puerturbou,
comtudo, o meun passeio; o meu passeio e o men
coracao. Ku havia parado em frente &4 vitrine de
um  dos nossos grandes joalheiros, quando. muite
grave, mas muito doce, uma voz miscula me in-
terpella:

— Esti gostando d’esse “pendentif” madame?
— Mas, cavalheiro, — fiz cu, espantada; — @
verdade, eéstava olhando. . .

— E como eu approve o sen gosto! Effecti-
vamente, elle & simples, mas distineto. A meu ver,
& uma verdadeira maravilha. B supponho que fi-
daria admiravelmente bem no eollo de corta lou-
ra, de olhos negros. ..

— Fm todo o easo, cavalheiro, nfio seri para
mim/

— Quem sabe?

A essas palavras, eit estremeei. Fosse de in-
dignacio, fosse de surpresa, fosse por qualquer
butro sentimento indeeiso, o que é certo é que eu
tive uma especie de sobresalto, e que emmudeci
unt pounco. Retomei, porém, o meu caniinho, to-
mando a direccdo do jardim das Tulherins, O eg-
villieivo. aconipanhoudme. .. Assentamo-nos num
bunco. Por que tive eu a fraqueza de conceder-
aiv pmca . amanhd um encontro no *Cours-la-le:
ne”? Nada me obriga, é verdade, a comparecer.. .
lisperemos, porém. A noite & boa conselheira, ¢
farei o. que o8 meuns pensamentos me determina-
e

Segunda-teira, 5 de maio. — Fui ao “Cours-
ln-Reine”. Elle chama-se  Caetano. Caetano de
(qualquer cousa, — nao sei mesmo de qué! — mas

U ogue eu sei € que isso; aos meus ouvidos, son
nielhor que Aleides Izidoro Lesoupié. Elle é alto,

osbelto, tem a eruz de guerra e o nariz grande.
B, sobretudo, niio me é antipathico.

Como era natural, a conversa foi eahir sobre
0 “peundentif”. Evidentemente, en nao o aceeitei
Recusei-o, porém, com tio pouca CONVIECRO, CcOoml
uma ol molleza, que nao serd de surprehender
que elle m'o leve amanhi, ds onze horas, ao par-
(que Moneeau.

Mas, devo cn iv ao parque Moneeau?. .. Cie-
tano me beijou a mio, ¢, em seguida, a face in-
terna do pulso... E isso me arripicu de sm modo
agradavel, .

Lugette, Lucette! enidado!l... nio vis fazer
toliees!

- o JiE

Uma virtude e um pendentif =——————

Nalas de viagem de Hme. Leseupié, esposy legitima de Alcides Lesaupié. tabellido am Chabrigaac

BONO

(Trad. @'A Maga

=

Terca-feira, 6 de maio. — Antes de ir a0 pas-
que Monceau, eu tomei os meus apontanientos: o
“pendentif” vale duzentos e cineoenta luizes. Cae-
tano levou-me flores e disse-me cousas encanta-
doras.

Amanha de manha, no “sequare’” Berlioz, elle
uie entregara a joia dezejada. Ficou c¢embinado
ane, logo depois, em Ihe irei agradecer a domici-
iw. Tomaremos uma chavena de chid, como dois
bons camaradas. Que mal faz uma chavena - de
chia?... Eu nem quero pensar... Sinto-me inti-
mamente alarmada... Mas o “pendentif” é tio
bonito!. . .

Quarta-feira, 7 de maio. — Tive-o cutre as
maos; apalpei-o; sopesei-o; e dezejo-o cada vez
mais! Meu collo estremeceu ao contacto das suas
perolas: e, no entanto, eu o deixei nas mios de
Caetano! Que diria, realmente, e que pensarin Al
cides, ao ver-me com uma joia de tal valor? Elle
inaginaria cousas que ainda nio succederam,. Meu
amigo, que é delicioso, e que: esti ancioso pelos
meus agradecimentos, suggerin-me:

— Va a Opera com o seu mavido: no saliir
do sew camarote. apés a representacaon, olhe a sens
Pés; o “pendentif” estard no chio, Abaixe-se, e
apanlie-o,

Aleides me dird, naturahmente:

— Vamos a0 Commissariado, catregal-u i Po-
lieia,

Eu Ihe observarei, entretanto, que ¢ uma joia
falsa, que ndo vale a pena restituil-a.

Tudo isso me foi lembrado por esse admira-
vel Caetano. E como eu concordasse com & exXpe-
riencia, elle ficou tio contente que wme Leijon no
rosto. Os agradecimentos fiearam para amanhi.

A’ uma hora e meia, Alcides, admirado, mas
desvanceido, receben um billiete de camarote, com
esté aviso encantador:

“Caro collega, — A “Associacio dos
Escriviaes e Tabelliies Amigos da Musi-
ca”, informada da sua presenga em Pa-
ris, tem o prazer de por & sua disposicio
um camarote da Opera, cujo billiete vae
incluso, para o espectaculo desta noite.
Pelo presidente: (illegivel).”

— Iremos? — perguntei eu.
— Como nio? — obtemperon logo Afcides,—-

Eu dormirei, mas nés iremos,

B fomos, com effeito. O espeetaculo deve ter
sido muito bonito. A sala estava resplendente; eu
me. sentia, porém, tao preoceupada, que nio ou-
via nem via nada. Pensava no meu “pendentif ™
¢ nos agradecimentos a Caetano.

A" sahida do camarote, as cousas se passa-
ram  dg melhor mode. Apanhei o “*pendantif™ e
mostrei-o alegremente a Aleides, que, mal desper-
tado, estremunhou:
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| a.\ m\ (UJAS MAES OUAMAS SE TONIFICAM COM 0 Boas Novas
i % VINHO BIOGENICO| | Para Todos
| e GIFFONI Os Homens
\ AUGHENTAM ot PESO e fCAM BELLAS, SORET, o novo e maravil-
| ROBUSTASE DESENVOLVIOAS. Cb el e
(1 VENDA NAS BOAS PHARMACIAS £ DROGARIAS. Com Sepurangy 2 \1;-{;11({15;“[:;3;
VDED%ITO- Im’rncnsldﬁ‘turllas inl:ulcls Nao

== DROGARIA FRAHCISCU G":FOHI &C" € NeCcesario que vos quci.\.:ei*s de

; :RUAPDﬁ MARCO.17-RI0DE JANEIRQ ser um 1::1:=:cuat_snumntq de

5 LIC.D.0.5.PUBLICA 2469 DE 16-9-005: (MARCA °EGISTRADA) nome ¢ que tenliais que privar-
vos de todos os prazeres que

vossa naturaleza deseja. Com-

_—  PETROL: — prai na botica de vossa vizin-

hanga uma garrafa de SORET

Perfuma, ondula, amacia e conserva o cabello y ficareis marayilhado da
eaare o AT ST = e - mudanga rapida. SORET é
Deposito Pharmacia e Drogaria Giffoni l.o DE MARCO, 17 e Ay

tal e physico ¢ sentireis seus
resultados beneficos em vosso
organismo inteiro. Deveis
pedir cominsistenciao SORE#
(O Possidonio, deputado, é gago como um au-
tomovel em desearga. Um dia, na Camara, levan-
fi-se, ¢ tenta:
—8r. Presi-gi-si-si-dente, pé-pé-pé-peco a  pa-
pa--pa-pa-lavea !
[sso nio ¢ commigo, men earo senlor, —
protesta o presidente.
]

B O Pancraeio entra nag Colombo e pede um
- Peca-a a ens ! “madeira”. O “garcon” traz-lhe um calice do ta-
manho de um dedal.

— B um vinho que tem quarenta anmos! —
diz-lhe este.

— Pois ollie;, — Observa-lhe o Paneracio, —

A M A C =S l e o acho pequeno demais para g idade gue teml..,

publicara. com muito prazer. as ofe
photographias mundanas ou galan- %
tes que lhe forem remettidas. de- — I wvoceé, tio Gaudenecio, vocé nio bebe mes-

vendo os remetientes determinar a MOTA80%

—u, menino ? Ha trinta annos que eu nao
sua proveniencia.

sei 0 que seja uma gotta d’agua em minha easa.
— E voeé nao eseova os dentes ?

A redacciio reserva-se, Com= fid _
— Esedvo, sim.

tudo. o direito de publical-as. de _ Clom qued
accordo com a moral e com — Meu Deus! Para escovar os dentes de ma-
n conveniencia. nhi cn tenho 14 em ecasa um paratysinho fraco...

& nm sahonete medicin: 11 perfumado, scientificamente fratado em nm Laboratorio
Chimice Pharmucentico inteiramente isento de substancias nocivas
4 pelle, t3o communs em sahoes de baixo prego

Ha tres perfumes do '-dbont'-.te.- “OLIVAN”
No 1 -- TPOMEA No 2 — AZALEA No 3 — GLYCINIA
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A Saude do Homem, nao conlem absolutamente cantharidas. nem I’:E

oufra substancia animal, que possa prejudicar qualquer orgao do corpo humano. [.

E' simplesmente um fonico nervino e gerador das forcas perdidas pelo prolonga- II

%  mento da idade. E' o vosso paraiso. .. E por ser o mais energico de fodos os l:
reconsfituintes modernos, é que cura: IMPOTENCIA (até a idade de 90 annos). ||
Neurasthenia, falta de memoria, nervosismo, terrores nocturnos, insomnia, F

i beri-berl, pollugoes nocturnas. dyspepsia, loniura, esgolamento nervoso, fraqueza ]
it cerebral, polynevrites, phosphaturias, paralysia dos nervos, cansagos etc. De Abril ]
. de 1913 a esta parte, 1.225 curas do nosso pleno conhecimento! i
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Uma virtude e um pendentif
Notas de viapem de Mme. Lesaupié, esposa legitima de Alcides Leseupié; laballido em Chebrigeac.
por J EAN BONOT (Traducgao d’A Maga
]
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— Que é issof
— Um “pendentif”, que enconfrei no chilo.

— O que nos obriga a, antes de voltar para
ensa, ter de passar no Commissariado!

- Achas?

~ Nio tem ¢ue perguntar. Uma vez que 1o
te pertence, tens de devolvel-o.

&1

— Mesmo sendo falso, eomo

Raziio ninda maior para nio fiesres com
¢lle. Serin uma feia aecdo... sem 0 mMunor pro-

veito!

fu eonlieco Aleides. Nio insisti. B 14 se fo
o meu pobre “pendentif” passar a noite no Conr
misariado.

Quinta-feira, 8 de maio. — Aleides levantou-
s¢ cedo. Elle conta fazer, hoje, a ‘“tournée” dos
cemiterios. Logo que elle sahiu, eserevi nma car-
ta afflictissima a Caetano, afim de pol-o ao cor-
rente dos acontecimentos. Pobre .apaz! Elle vae
ficar desolado! Elle que suppunha, coitado! que
hoje... BEmfim, fieard para mais tarde; para quan-
do nos desembrulharmos d’essa eomplicagdo do
“pendentif”. Eu niio irei 4 sua “gargonnicre” em-
quanto nio tiver a joia. Pedi-lhe que me respon-
desse por pneumatico, para a posta-restante.

Sexta-feira, 9 de maio. — ‘“Nio se incommode
— respondeu-me Caetano; — uma velha senhora
vae reclamar o “pendentif”. O commissario dar-
lhe:t ¢ nome de quem achou a joia. Ella procural-
a-i, e teri um bello gesto... A’ esposa de um ta-
belliio nito se offerece dinheiro. Mas ella pode,
sem constrangimento, aceeitar uma joia de prego.
D’esse modo, eu espero que todos ficardo conten-
tes: voed, o marido, ¢ o seu — Caetano.

[’. 8. — Estou preparando meu samovar para
amanhii, 4s 4 em ponto. Uma grande beijoca.”

Sabbado, 10 de maio. — Recebi hoje este hi-
Ihete:

“Madame: ao entregar-me o “pen-
dentif” que eu havia perdido A4 sahida
da Opera, o sr. commissario de Policia
teve a bondade de dar-me alguns escla-
recimentos sobre a graciosa ecreatura a
quem eu devo a ventura de ter rehavido
um objecto relativamente precioso. Esses
eselareeimentos inspiraram-se entao, ma-
dame, o dezejo de travar conhecimento
comvosco, afim de apresentar-vos de viva

voz os meus agiadecimentos. KEston em
minha casa todos os sabbados a parfiv das
duas horas. Vossa amavel visita dar-me- L
ia o maior prazer. — Octavie de Roche-
clere, mulher de letras.”

Mostrei essa carta a Aleides. Nova rezinga!
Tlle tomou os seus arves de tabellifio, e respondeu-
me, ride:

— Tu nio irds 4 easa d’essa mulher!
— Por que?

— Nito seria conveniente. A esposa de um
funceionario da Justica nio vae nio sei onde, na
casa de nio sei quem!

— Entaot

— Serei eu quem vae. Um homem pode ir
em qualquer parte.

Mesmo dia, tres horas mais tarde. — Aleides
voltou todo alegre da casa de Mme. de Roehe-
elere.,

— A virtude, — disse-me elle, — € sempre
recompensada.

— Como isso? — fiz eu, impaeiente.

— A tal dama é encantadora. Offereceu-me
uma chieara de chd, doees, sandwiches, E’ uma
mulher deliciosa, um pouco madura, & verdade,
mas de uma extrema distine¢io. Recorda um pou-
co a veneravel cunhada do cura de Chabrignac.

— Muito bem; e agradeceu-te gentilmentef

— Nio s6 me agradeceu mas, ao acompanhar-
me ao topo da escada, entregou-me um estojo cui-
dadosamente embrulhado. *“E’ para a vossa espo-

sa, — disse-me; — o que ella fez merece uma re-
¢ompensa. ..”
— E entio?

— Entao, na rua, eu abri o paeotinho; era
0 “pendentif”!

— E trouxeste-of

— Nao. Um ‘““pendentif”! De que te servia
um ‘“‘pendentif” em Chabrignac? Eu imaginei que
um relogio, um bom ehronometro, me prestaria
maiores servigos, e troquei a joia, — que, como
bem dissestes, era falsa, —por um relogio para mim,
o qual vale bem uns quinhentos franecos.

£

Mesmo dia, tres horas mais tarde. — . . . .

Tanto peor para o estupido do meu maridol...
Eu estou de tal forma furiosa com Aleides, que...
passel a tarde agradecendo a Caetanol...”

Jre anm Bl 6 .
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A Torre Liffel

ARTIGOS FINOS PARA
HOMENS E MENINOS

ALFATATARIA DE 1ax ORDISM

“MALAS ARMARIO” 1 TODOS 0S
ARTIGOS NECESSARIOS
PARA VIAGE
FARDAS I ENXOVALS PARA
TODOS 0S COLLEGIOS

(EXECUTAM-SE COM A
MAXIMA BREVIDADE)

97, Rua do Ouvidor, 99
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Execula com perieicdo e nifide3 impressées de albuns, revistas e
«» -~ lodo e qualquer trabalfo concernenfe ds aries grappicas = -

Bspecialidade em impressies de chromos, trichromias, ete.

RNAMBUCANA

OFFICINAS GRAPHICAS =——

A MACA

CHROMOS CATIPIRAS =———

0 jogo »= CORNELID PIRES

— Tire a sorte. — Dé vance.
— Sérre o baraio, Tomnico.
— Dexe p’ro pé! — Bamo ve?

Truco in riba desse hico!

— Tomo seis p'ra arrepende..
— E’ nove, barba de mico!
— Feicao de chico-lére...
Tome doze, nho Totico!

— Apguenta firme, papudo!
— Jogue: meu treis num se arreda!
— Conhece este? — E' o bebe tudo...

...................

— Cabocro bao num se azeda:
bamo otra, véio barbudo,
dos pinto & a primera gueda.

Cornelio FPires

Jtermes Poffes

RUA PAULO FRONTIN,

103

Telephone: CENTRAL 2795 1

(Esplanada do Senado)

RIO DE JANEIRO

23/




A MACA

-Tu dizes que eu son feia, e mais isto, e
niis aquitlo.  Entretanto, houve um homem que
passon ume ez atraz de mim |

Niao era da Poliein ?

As mulheres sacrifieam as suas paixoes ao0s

- Mme. de Stael.

sULS ITHECTER,

Quando se tem a vantagem de possuir uma

muller honesta, o meio mais seguro de fazel-a
amavel para wmm & embellezal-a para tocdos. Con-
tribindo para a ventura alhein, assegura-se s
vezes i proprin. — Ricord.

PARA O CABELLO

UM PREPARADO MARAVIGHOSO
E MODERNO

A logio “Bella @or” é de efieitos
rapidos ¢ warantidos contra a caspa,
queda dos cabellos, calyicies e moles-
tias do couro eabelludo. Co:m quatro
applicagies desappurece completa--
menta a easpa, tornando acabega limpa
e fresca. Com seis applicagdes cessa
a quéda e faz brotar novos cibellos
nos casos de calvicie. Com dez appli-

capoes o8 cabellos hrancos,
grisulhos ou descorados viic zanhundo
vida nova e a cor natura; pritaitiva, B
usada e aconselhada por notaveis me-
dicos brasileiros e licenciads pelo De-
partamento Nacional de Saude Publi-
ci; 0 que consiste uma grande garan-
tia para o publico. Compre hoje mesmo
um vidro de locio “Bella Car'".
ellu vos dard inteira satisfacio. Encon-
tra-se em todas as Pharmacias, Drowa-
rius e Perfumarias,

*

Com as mullieres sensiveis, é preciso ter ciu-
mes do amante anterior; com as mulheres fortes,
do amante que venha depois. — Lymairac.

As mulheres siio pouco dadas 4 amizade.
Acham-na insipida depois de terem conhecido o
amor., — Meilhan.

Judas personifiea o iypo do traidor, abomi-
nivel a4 homens e mulheres, por haver atraicoado
com um beijo. Quantos hbeijos de mulheres sao
~-— Stahl.

ade Junhe de 1926

WS e deven
Ser {idos por todos

Catalago de sellos do Brasil . . . 108000
Amor e casamento — pelo Dr. Viei-
ra. Filho —pensamentos, maxi-

mas e sugestoes. . . . .. ..., 2SO0
A tentacio (romance naturalista),

um explencidovol. br.. . . . .. 25000
A danca do coracio — Sugestivo ro-

mance do grande Emilio Zola 285000

A marcha nupcial — Romance rea-
hsta el Sl s s S M
No fundo do abismo — Impressio-

33000

nante livro de Jorge Ohnet. .  5S000
Entre o amor ¢ a ternura. . . . . 6S000)
Ellas na intimidade — Amor e con-

veniencia, a philosophia e o

TR 0 i T e N e o e 6SO00

As virgens — Vibrante noyella de
amor por Valeriano de Campos
Os meus peccados — E' um livro
de aspectos intimos de Souza
Costa. . . .

3$300

2S00

Coisas da Vida — Contos. . . . . 45000
As carapucas — Quadras satiricas

por Ledo Martins . .. ..... 28000
O morto que mata — I’ um livro

de aventuras policiaes. . . . . . 35000

Contos do Vigario — Contos hu-
momsticoseiE. L LT
Elzira a morta virgem. .

25500
15500

Grande colleccao de aventuras

de Emilio Salgaria 3$000

0O Rei do Mar
Os Tigres da Maloria
A Mulher do Pirata
A Formosa Judia
O Filtro dos Califas
A Perola de Labuan

Os Estranguladores

Dramas da Eseravatura
Mysterios do Polo Norte
A Perola Vermelha
Os Pescadores de Pe-
rolas
As Filhas dos Pharads
A Filha do Sol
As Pantheras de Argel

Os pedidos de féra devem vir acompanhados
de 600 réis mais e dicigidos &

Rua Gongalves Dias, 78

No prélo -- Diccionario Medico Encyclope-
dico do Dr. Ricardo D’Elia
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Candidato & deputuaciio federal pelo sen Estado, o ha-
ulltﬂui Antonio Felicissimo  assenton como bise do seu
programma eleitoral o feminismo, ou antes, como elle di-
zin, o ‘‘rehabilitagiio da mulber™. I ndo fora sem  eal-
culo, sem um ohjectivo seereto, gue escolhera para thema dos
seus diseursos de propaganda esse delicado problema social.
As mulheres exercem, por toda o parte, ascentencia evidente
sobre os homens, — seinm. elles pues, maridos, noives, ou
filhos. Para conquistap eleitores, urgia, pois, asradar, li-
sonjear, enthusinsmar as senhorns, indo ferir-lhes o ouvi-
do no interior de cass, junto ao ber¢o dos pequenitos, no
quarto, ou na cosinha, junto 4 panella do guisado.

O sucpeiso, de eidade em eidade, fol absoluto. [ te-
rin sido egualmente focil em 5. Vicente d= Cima, a riso-
nha villa sertanejn das wrgens do rio Gaivota, se hou-
vesse alli, como nos outros n]-“l1"L‘~ utna suln llli]ll.l. com-
moda, arejada, eapuz de conter um grande auditorio. A sedle
da DPrefeitura talvez sepvisse, pelo sen tamanho; o Prefei-
fo niio huvia, porém, recebido autorizacio do chele do par-
tido na eapital, de modo que, existindo, era como se nilo
existisse.

— I por que ndo ha de ser na Egreja? — lembrou a
professora publica, Dona Mariasinha Iocha.

A lembranca foi proyidencial. Segoido por wm grupo
de senhorns, Antonio Felicissimo encaminhou-se para a easa
do vigario, o revmo, padree Joaguim Ignacio, ao qual ex-
poz a difficuldade. A suu conlerencin ferin um ponto
que a propria religiio  prestigiova: a dignifieacio da
mulner. A son realisncdio num templo ndo importaya,
pois, nuina 1;:':11':n|:| A0, num sm:l‘i]ugiu. mas, pelo contrario,
ntum reforco as ideas socines pregadas pely propsia Egren
de Christao,

Padre Joaquim ouviu n exposicio imaginasa do candi-
dato, a gyrar o pollegar de ambus as miovs um scbre o
outro. Ao fim, insistiu:

— Mas, V. Exela. me assegurn, sr. doutor. que ndo
haverd uma idén, vma simples valavea que offenda o
santidnde do logar ¥

— ou-lhe a minha palavea, Reverendo .

— Buom; Lumu & para uma obra tio nobre, Lo meri-
{orin, & mesmo ]wu inleresse tue nisso mostram nl.lln HE
minhas parochinnas, eu concedo... — concluiv o sacerdote.

— E benevolo :

— Para que horas querem ?

— Puavn s aete da noite.

= Fstz bem; Zs sete horas a ed J"e]| estir nberta,
os hicos de gaz aceezos, F o men de ..'-.1|- & que V. Exein:

st. doutor, sejn muito feliz nests parochia, onde, comg vé
us ovelhns sfio mansas ¢ o terreno € 0 melhot [1|J-_~;|\1-|_

Polido embora, padre Joaquim lgnueio ers um homem
avisndo, Por isso, assim auie 05 visitnntes se reliraram
entre salomaleques; chamon elle o sacristan, e avisou:

— Anastacio, hoje vae haver uma conferencin puliticn
M TEssa offreja.

—(‘:FL'!('J'['[ vae pregar, “sen vigario | T— estranhou o
\'.lL'I'i}ilﬂ. l"L':L“L'.'”'.']!Iii.ll s |l“ll!h muito ill'il“l.'“'-\. ni - L
muito amarella.

— Um moco de férn, gque esta ahi. Eu nio tenhu,
porém, confinnen nessa gente da cidmde. E tu vaes para
4, afim de zelar pela santidage do templo.

— Eu, "'seu’™ vigario ¥

— Siot ta. Tua fieas na sacrislia, junlo a porta. E se
conferencista, o moco que voe fular, disser alguma palayea
inconveniente; ou levar u conferencin para algum terreno
eseabirost, W )4 sabes: focha o registro do gaz. Qs ficis
conhecem a t‘;{ll'j:l. e salicerio _q.-uﬂ*.:u' a rea, mesmono cs-

curo. Comprehendeste

A noite, o templo estava repleto. Nao havin um pe
ll'.u_:u de bianco l.Ir.'!iL-q.'n.'1.J[J'.!l!i!. e, mesmao  um-ennto para se
ficar de pé. L foi sob wma aimosphera de vespeito, de
calma e de simpathin, que Antonio Felicissimo comegou n
fallar. Elogion a mulner na fimiliay no lar. na seciednde.
Citow os actos heroicos das mulheres celebres. E oa certa
altura, erguen a voz:

ot |h'|u-i\ de' tudo isso, senhores, dizei-me. poren
que € que ha de melpor na muller *

Nesse instonte. ¢ dinnte d'essn frase, o Anastac
appareceu- na porta dassacristic.

— Ninguem responds, fente ! —intimou, ns milos abwr

5 1 B ;
tos, a ver allantada. — Porque; se alguem: responder n
i b

essa pergunta immernl...

E am-acagor, num desafio !
1

— Eu ¢orla' o

CORSELHEIRO

!

|
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¥. Ex. pode distrahir-se
pintando !

NOS LHE ENSINAREMOS
GRATUITAMENTE POR
CORRESPONDENCIA.

SYSTEMA PRATICO GARANTIDO

\Poderd pintar a vossajtoalha de mesa com as tintas RADIUM.
Unicas lavaveis garantidas.
Estojo com 14 cores 358 — pelo correio mais 4$500)
A o i
Acabamos de receber estojos e todos os preparos para a
pintura BATIK que tanto successo vem fazendo em Paris.

(Estojo 405 e 905 — pelo correio mais’ 4$500)

Temos em stock os seguintes estojos :

Pintura a oleo — 358, 508, 608, 75S, 90%, 1008, 1208, 1508, 2508.
Aquarella em tubos— 35S, 50S, 60$, 758, 908, 1008, 120%.
Aquarella em tablettes — 7S, 08, 118, 138, 16$, 208, 30%.
Pyrogravura — 808, 1008, 1208, 1508, 180%, 2008.

Estanho — 608, 808, 1008. 1208, 1508.

Couro —~ 608, 808, 1008, 1208. 1508,

Cloisoné-—= 5b$.

Judaieca — 358,

Silhueta sobre vidro — 45%, 65S.

Silhueta sobre velludo — 35$. .
Pastel - 158, 188, 258, 308, 458, 558, 808, 1008, 1208, 1508.
Photominiatura-— 808, 1008, 1208.

Pastinello - 408, H0S.

PELO CORREIO MATS 5$000

Qualguer uma pessoa queadquiraestojos recebera gratuitm mente uma

demonstracao pratica em portuguez.

BARBOZA, FREITAS & C.
Avenida Rio Branco 136

R T T R S B e



5 de Junho de 1926 . A MACA

O ESPERANTO NO BRASIL

Poucos paizes terao sido tao constantes na
conservagao do interesse pelo Espzranto como
o Brasil O Dr. Zamenhoff chegou a ter, e tem,
no Rio, uma rua com o seu nome, € oS seus
discipulos nao lhe esquecem a gloria nem a

obra. Ainda agora foi commemorado

nesta capital ¢ 20' anniversario desse

j formoso-invento internacional, usando os

fi! oradores, nos seus discurses, a lingua
; universal que cultivam.

Aspecto da sala em que se realisou a sessdio commemoragio do 20-. anniversario da

obra de Zamenhoft

e o =i ——
Metamorphose "¢ BH | l l = H‘ ] H| |
LW —____ e

Eu conheei Pedro Vieente Martins em 1894 I3 elle, sem conter o pranto:
Naseido em 1871, tinha elle, entao, vinte e tres — A Laura!
annoes, ¢ acabava de entrar ma sociedade com a i desahou sobre a mesa, de novo.
arma unica da sua penna, manejada quotidiana-
mente em uma das paginas do ‘“Jornal do Coni- )
mercio”. Apresentados um ao outro, ficdinos ami- Vinte annos depois, de vegresso ao Brasil,
2os, e a tal ponto que passei a lhe frequentar a rénovet a minha *:'_Dlh:: r;lul:i_r:ulzlgmn da rua da
casa, ou, melhor, a casa dos paes, que era A rua Passagem. Pedro Vieente havia contrahido :|1:lt1:1'i-
da Passagem, quasi 4 esquina da praia <le Bota- menio com a Laura, o seu anjo de 1894, e resi-
fogo. dia, por esse tempo, i rua Marquez de Abrantes.

Amigo do casal, fui visital-o, uma tarde. E
encontrei o dono da easa na mesma posicio em
que o encontrira em 1894: enrvado sobre a mesa
(e estudo, abalado pelos splucos.

Intimo de Pedro Martins, entrei-lhe pelo pa-
lacete, um dia, indo encontral-o no seu quarto,
curvado sobre a mesa de estudo, solugando como

uma  erianca. : ! s
=0 > . — Que é isso, meu velho? Que ¢ isso? — bra-
] I—- Tu, 1-.hm':ti;<l.n i exclamei, batende-the no dei, ¢om espanto.
e : =
tombro, Que foi isso? Pedro Vicente deuw um murro na mesa:
Levantando o rosto ensopado de lagrimas, ¢ — Que é isso? Ora, quem ha de ser! A Laura!
rapaz apenas me respondeu, num solugo: i apontando, de dentes cerrados, o anjo de
— A causa disto é... é... é... aquelle anjo! onsriora:
fi el by r, 3 .
— Que anjo? — mdaguei. — Aquelle... Diabo!
A —————— —

B A [ 1 oA [ ] A
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O 25 DE MAIO NO RIO

(‘omo sempre succede todos os annos, os novos officiaes do

Fxorcito foram, a 23 de maio, data comnmemorativa da bhatalha ! ; i
de Tuvaty, render continencia 4 estatua do nosso grande sol- i

dado. A cravura regista esse culto civico.

Homenagem 4 estatna de Osorio

A Sineta

— O senhor acha, entio, que é
doutor?

lpossivel,

— Acho, meu earo senhor. Como o senhor de-
zeja, ¢ impossivel. O senhor abusou de mais da
sui juyventude, de modo que, além do enxerto pre-
conisado pelo doutor Voronoff, nés teremos de
fazer uma outra operacio: temos de substituir
eerta parte do seu corpo, ou antes, duas partes,
por pequenas bolas de prata, Feito isso, pode o
senhior contar com mais uns dez annos de
dade.

O professor Cantidiano havia tido, realmen-
tey tma vida de hohemio mais intensa do que per-
mittia a sua condi¢io. Homem bonito, forte, ele-
gante, a sua qualidade de professor o punha em
contacto com senhoras e mocas de todas as elas:
ses socines. E taes eram esses contactos, que, aos
cincoenta e um annes, o illustre educador pare-
¢in tér, no minimo, sessenta ¢ dois.

D'ahi aquelln visita ap consultorio do Dr.
Aristides Lopes, ¢ aquelle conselho do joven phy-
sionlogista,

—  Entio, doutor, — coneluiu Cantidiano, —
amanhia mesmo eu me reeolherei 4 Casa de Sau-
de. pava as duas intervengdes a que o senhor se

JO A © U I M

nmocei-

ror JOAQUIM JEREMIAS

A primeira operacio consistin éem vma sim-
ples substitnigao de... como direi? em uma tro-
ea de bolas, substituindo-se as existentes por ou-
tras, de prata. E a segundia, em um euaxerto de
glandulas, utilisande-se a do bode por nao exis-
tir macaco na regifo.

Lépido, alegre, jovial, o professor Cantidia-
ne retirou-se da Casa de Saude, como um homem
(que tivesse tornado & liberdade apés dez annos
de prisio. Quinze dias depois voltava, porém,
dezolado, ao econsultorio do Dr. Aristidcs.

— Entio, meu amigo, que & isso? — inda-
gou o operador. — Por aqui outra vez? Yem dar-
me o8 agradecimentos... Nao é7

— Ah, doutor, nio! — gemeu o misero. —:
En vim aqui para o senhor me substituir as taes
bolinhas de prata. Tmagine o senhor que cu eom-

bine os meus encontros galantes para a minha
casa, que € no collegio. Mas, quando chega a

ereatura que cu convido, tem que sahir logo.

— i

— B’ tal o barulho de sineta, que os meninos

comegam a se amontoar na porta, pemnsando que
é hora da aulal...
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Anecdotas Parisienses ror J. CURNONS KY.

G professor

Charles, filho do tabelliio Moureau, da as suas
licoes em easa, onde lh'as vae tomar o professor
Rouchonot. Um dia, entra o, pirralho de ecarreira
pelo eartorio:

- P:lp'm Papac ! Um pedago de papel !

Para que, menino ?

— [’nm o “fessor’, papae ! Elle parece que vie
fazer coed 1 em easa !

—q.

— Quando elle acabou de tomar minha ligdo, en-
tron para o guarto com mamae, e fechou a porta.
[Bu entio olhei pela fechadura, e vi. Elle 34 estava
sent ealen! ...

A Inveja

Madre Nathalia, de um mosteiro de Bourdeaux,

ouve de uma refugiada o relato dos horrores pra-

ticados pelos allemiies durante a invasiao.

— Imagine irma, — diz a dama, — que umi
ereada da nossa casa, uma pobre rapariga, foi as-
saltada por elles e teve de soffrer, em wma hora,
os ultrages de dezesete soldados !

Ahi estd, minha filha, — commenta a veligiosa,
— ahi estfi 0 que sio essas ereadas ! Niao inerecem,
¢ acontece-lhes  dessas! Cadé que sueeede disso
a esta pobre serva do Senhor ?

“In illo tempore”..

O areebispo de Lyon (conta Chamfort), navia ido
tomar posse da sua cadeira quando foi apresentado
a uma freira, a qual, espirito 4 maneira do tempo,
lhe apresentou parabens pelos boatos, que corriam,
de ser S. Revma. o pae do filho da duqueza de
Mazarino, O areebispo, para defender-se, achou
melhor aceusar.

— Irmi, — disse — vo6s sabeis que a calumnia
niao escollie as suas vietimas: minhas relacdes com
n duqueza de Mazarino sao tiao verdadeiras como
a (ue se iz existir entre vos e o sr. Cardeal.

— Entio, Reverendissimo, — fez a religiosa.

I concludente:
— O filho... & mesmo de Vossa Reverendis-
sima !

A Rainha... dellas

O Prior de Vendome costumava dizer na Corte
que todas as mulheres, sem nenlma execpeio,
eram devassas e prostitutas. Um dia em que elle
msistia nisso, ehegou Sua Magestade a Rainha, que
protestou:

— Monsenhor, Vossa Revma. exagera um poueo!
Todas as mulheres, dizeis 7 Bu tambem 2

—- 0Oh, Magestade! — fez o sacerdote, atrapa-
lhado.
I5 incelinando-se, respeitoso:
— Vossa Magestade... é a Rainha!. ..
Mau visinho

O pastor protestante Henry Worms estava em
villegintura na Franea, quﬂudu foi ter a uma esta-
lagem onde todos os quartos ji estavam tomados.
Tratando-se, porém, de pessoa de tamanha respei-
tabilidade, o estalajadeiro propoz:

— Reverendo, ha um quarto com wma eama de
casal, mas 14 ja se acham dois hospedes, vm suisso
¢ um alleinfio; a cama cabe, porém, tres, e o reve-
rendo vae ﬂmmu eoml elies.

Em signal de respeito, os dois hospedes puzeram

o pastor no meio da eama, ficando um de nm lado,
outro do outro. Alta mndrugada, porém, ¢ Suisso
acorda, com uns sopros desagradaveis nas suas cos-
tans. Sente o echeiro do ar deslocado, e protesta:

— Reverendo, contenha... o seu halito.

— Psit! — faz.lhe o pastor, impondo-lhe silen-
¢in. — Niao diga nada, amigo. O senhor dé-se por
fl?liz.

E em segredo:

— En estou urinando no allemdo. ..

A absolvicdo

(ferta dama franeeza — conta Brantome — foi,
durante uma invasio, possuida seguidamente por
quinze soldades inimigos, que depois a sbandona-
ram. Apos o facto, a vietima vae confessar-se, nanr-
ra 0 easo, ¢ indaga do padre se havia sido peceado.

— ?\.m, filha; peccado nio é, — diz-lThe o sacer-
dote. — Voeé foi tomada & forea, contra a sua von-
tode; logo, nio é peecado.

— Ora, louvado seja Deus ! — faz a dama, num

SUSpiro.

E levantando-sé:

— Afinal que fiz o que queria, sem ter offendido
a Deus Lo,

o CUDNON‘% He

TORNEIO DE POLO

W

Pouca a pouco, vag o “Polo” conquistando adeptos no
Brasil a ponto de ter sido possivel, ja, um camp2onato no,
Rio. Na gravura, véem-se os vencedores do encontro
reahzado na ultima semana.

L

=Tl s datis




Tleda e e

A MACA 5 de Junho de 1926

EIGURAS N ALETOMHATESS

o e o ool AT - =

CARLOS CLO=SETHA
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Padior Nathamiel, vioadio (e Sio Vietorino,
ne osante  vario, Bm o consas de vietuide, i

ﬁ elle. Contante  que lhe oo fallassem e
TR 1T

]I ste nosso vignrio & por tal weaneirn doi-

: L pot g ueijo, costumava dizer o coronel Pa-

1 presidente: da Caomara, e, I[llilll;trl T

i . y 10 il pr dear bater no Intferno se o Diaho

L P prennetter wm tallbada no eanimbo!

1 [oss=in e, redlmente, Docees, vinlios, (LA THE

| s, i o tentaval Por tsso wiesmo, w4 sua dis

| stk podin faltir tudos menos, porém, os Pal
vid, 05 Flionengo, os Serva da Estrella, queijos,

J e snoima, e todas as o mareas, dee todaz as oord

f roiis, ale todos os paladares.

] B O il |‘|-1ti||'|j:| LLI r|:r|-'riu, — dleeli

f uow reverendos nmia Ve, hasta-me scntis-lhe

i hisiro!

! Deveras? duvidon o D, Balluinoe, juiz

e Iyt

— e i =y

[0 |'||t‘ | | I||:.I||]i.'| |-.'|1|:|\I':l -|| :‘:il'l‘l"!ilf'l'_

I'ars, maitor hem, aecreseenton o magis
tosilas mo ol testes digs nis vanogs tirar 4 linipo
v faenldade et Vossa Roevercndissing.

Diis adepois, el fectivamente,  redehis [l.‘ll!]'i'
Nathaniel v convite parn eginr nn cesideneia do

é " A Victoma do Padre Nathaniel pels Almirante Justino Ribas

REVELLACOES
T
|
|
|
|

ELGE (raivoso) — Cala-te, mulher! Tu és como
peixe ; tu te perdes pela bocea!

EGLA (gemerosa) — Meu Deus! Como os ho-
mens sdo indiscrefos!?. ..

Dr. Balduino, o qual. por
sienal, era celibatario. IZ @
hora aprasada, Ia estiava, no
sula deé visifas (lo eminente
representante da lei, na qual
ji se achavam, cono convi-
idados. o promotor, o juiz su-
bstitnto, o eoranel E'ilEi'iri[-l,
e n professora Dona Justini-
nlia, gue, pelosseu eargo, ta

210 parte, podese dizer, do

mundo official do municipio.
— Agora, padre, vimos

vier s Vossa Reverendissingg  reconlicer,  1losnio,
8] 1|1L|'iju ||U!u chgiro !

Vaumos over! — exelamaram ‘todos.

Certol da  wietorin, |'.,'||i|-- .'\..".|.!|:II.I'5|'| 1o | HA

o nmenors obstaculo 00 expedienein, Pedin wm  lones,
mamdon que e AN TEISSeNT 08 olthos, o assim, £0]
conduzida ]n'!:! wiio o sala de gondar, onde se aelin-
Vil oSt oamesa eom todas oas varciedades de quers
in eneontradas na loealidads o mesmo, cm toda
ioreging, Agolomerados todos em torno, o Dr. Bal-
diine  pegon no primeiro queijo, o eliewando-o
digtancia de tres ddedos do wariz de vigaro, in
o

'1_:|Ii' 'l“"‘!.i“ 0 (LE LA ].'-".u'l'r].ulu,'

Roquefort! — vesponden elle, fiane.

E este?
— Uaimembert!
— E este?

— Flamengo, duplo. créme!
— 1 este?
— Parmeziol
Os assistentes  estavim espantados. X oxpe-
ricnedn, entretanto, continion.
— K este?
Py !
- H este?
- Requetjio do Norfe!
- ' este?
- S0 Benta!

—i3ruvere.!

i ooste?
— [ pstp?
- serra iy Estrella!

Iil':'r'-|l-|':| GO th L 20 8 et 4 B HUTessOra

mostrava-se desolada, Resolven, por i\:n;uf mtervir,
cont ma pillieria. - :

- Fsperem ahil ilissi.

Boehegando o mao, inteiranente’ vasi; a pe-
quena distancia do naviz do padre Nathaniel:

— [% eshe :IL!l|-|‘ Reverenilo?

0" sacerdote aspivon, ¢ ez ane carvetas

— Homid s s humt... Ested

Tornou o aspiriy:

— Haomlo.. hom!... Este... & naeional...
it |||h-i.in (o teyra .. .

F fungando:

Humd ... hom!. .. B oo vacen... oo ostd

longe!. ..

Almirante Justino Rihas
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A LEALDADE DE WELIGRANA eostotiei ¢s 1A HARAKAN (0ui iy wigyo

(0 mosteiro” dos brahma-

nes, em Katmandd, no Ne-
pal, é famoso em toda a India
pela multiplicidade. dos seus
milagres. Raro é o pedido
feito por mm crente, que nio
sejn attendido por Bralma.
Por isso mesmo, accorte de
toda a parte de paiz — do
Jeluchstan 4 Birmania, das
margens doees do Indo as

acnas salgadas do Malabar,
—uma verdadeira multidio

qe 11018, 05 quaes levam ao Dens, por intermedio
dos seus sacerdotes, toda a especie de offerendas.

Weligrana, esposa de um mereador de Fari-
sohanl, nas margens sagradas do Sardo, cujas aguas
se laneam no Ganges, havia ouvido falar maravi-
s desse mosteirs, quando, um dia, se lembrou de
tirar, clla propria, a prova ('essa verdade. O seu
waior desejo na vida era ter um fiilio. Pura 1450,
it havia reeorrido a tude, @ comecar pelo seu
maridoe, Ja havia, mesmo, descido até Patna, onde os
deis rios se juntam, para tentar o effeito das duas
torrentes reunidas: o seu ventre continuava este-
ril— mais esterilmesmo que as mulheres do Thibet,
(quando, pelo inverno, se cohrem totalmente de neve.

Consultado o marido sobre a viagem a Kat-
pndi, este nio oppoz 00 Nenor obstacunlo.

Apenas, — obtemperou, — nio te poderei
aeompanhar, Irids, entretanto, com 0 men empre-
aado Assabhad, que se encarregari de facilitar
te o que quizeres. Adeus, vae! Que Brahma o mara-
vilhoso, te proteja e satisfa¢a o que lhes vaes pedir.

Linda ¢ moea, Weligrana aproveitou a  via-
cem, orn embaredada, nas aguas do rio Gandak,
ori e costas de elephante, até Katmandu. Assa-
labad tambem era joven,- e, como o deuws podia
nao fazer o milagree, ia elle, como homem, expe-
rimentando se, porventura, os homens, a4s vezes,
nio valem mais que as divindades.

Cherados a0 termo da viagem, Weligrana en-
trow no templo, e attendida por um dos bralmanes,
explicou:

— A minha maior ambigho, meu santo padre,
¢ ter ume fillie. Assim o deézejamos, eu e meu ma-
eicdo !

= — Pois, bem, fillia minha, — decelarou o sa-

cerdote, — o vosso dezejo serd eumprido. O pro-
prio Bralhma, feeundador do Céo ¢ da Terra, é
que vae fazer germinar o vosso yentre!

E nom movinento, erguendo-se:

— Acompanhae-me!

O templo era immenso, ¢ cortado de corredo-
ves infinitos. O brahmane e a rapariga atravess:i-
vam salas e salas, galerias e galerias. Afinal, en-
trarant em um pequeno aposento, en completa es-
curidio.

— Fiene aqui, filha minha, — ordenow o mon-
ge. — Tirne a vossa roupa, que Brahma, o Tode
Poderoso, vird, elle proprio, trazer-vos a feeun
daeio .

E retirou-se, fechando a porta.

Quinze dias passaram-se. No decimu  sexto,
Weligrama voltou ao templo dos brahmanes. M
tenden-a o mesing sacerdote.

— Meu padre, eu sou aquella devota que velu
pedir a Bralima, o Todo Poderose, a graca da fe
cundidade,

—- K fostes attendida, filha!?

— Parece que sim, men padre. Pelo menos,
tenho tido svmptomas de que dentro de nove me
z0¢s, serel mae: Tenho tido tonturas, vonzitos, o
vitros inconmodos peculiares ao  estadd.

— Que é que vos traz, entio, aqui, filha?

— Um dever de lealdade, men padre. o
nae que, dias dntes de enome entregar ao. deus,
havia sido amante de Assalabad, empregado
pew marido. B 86 agovw o miscravel, o amalidi
condo, o paria de ultima especie, me confésson qie
st achava enfermo de molestins cepugnastes!

— De modo que. .. — tentow o saedrdote, o
]J;Ll]ii!t'4'l_'!ll1ll.

— D¢ modoe que, meu pailre, vontinuou
Woeligrana, — se o deus nio seo tratar. ..

E sincéer:

— Tori contaminadoe toda a India, eny menos

de e mez!...

YA HARAKAN

EGOISMO

— Madame, quer tomar alguma eousa commigo ¥

— Obrigado, cavalheiro. En tomo sosinha . ..
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I CONTOS  HESPANHOES :-

i'f As estatuas do marquez por JUAN HERNANuEZ MERINO

<= (Trad, d'**A MACAY] - |

Certo, nao foi das idéas mais felizes aquelln

do marquez de Huescéa, legando o sen famoso eas-

tLlIn de Sarngoca a4 Ordem das Irmas Vieentinas,

com 4 condieiio; unicamente, de que ellas manda-

riam para ali o seu collegio de mogas, que entao

funceionava em predio inapropriado, em rua es-

treita, velha, na eapital do Arvagao.

(onfraria pobre, as Vieentinas recebetam essa

heranca como um  verdadeiro mandado do céo.

Apenas, como nio tinham dinheiro para reformas,

resolveram  mudar-se immediatamente, sem  proec-

der & menor modificacao  no edifieio, que era,

alifis, um dos mais vastos nio s6 d’aquclla pro-
vineia, como, mesmo, de todo o norte da Hes-
panhi.

Solar sumptuose, o castello do marguez pos-

suia, comtudo, no seu parque, dezenas Jde esta-

tuas que eram verdadeiras obras de arte. I essas

estatuas, pagis quasi todas, apresentavam-se es:

eandalosamente nuas, o que era, sem duvida, um

inconveniente sério, ftratando-se, como se¢  trata-

de mm educandario de raparigas.

Convidado a visitar o ecastello antes da mu-

danga, o hispo de Saragoga, D. Benito, reconhe-

cen, logo, o inconveniente.
pensou. — Mas, tam

— E'a diacho, isto!

bont, seria nma indignidade mutilar estas bellas

figuras de marmore!
F examinava-ns, como esthetas
este Ju-

— Este Apollo... que bellezal... E

Adonis! ... Que maseulo; este

piterill Eifoste
Neptuno!... I este

chamon 1,

) J

Hereules Farmesiol!?, ..

Apos o visita, Benite o Superiora,
a irmia Mereedes:

— Madre disse, — o remedio & mandar-
des, de digs em dias, apanhay uns ramos da wvi-
Assin, as nieninas

tollin

deirn, ¢ tnrolar nas estatuas.

podem  passear no o parque. A (e parreiri

foi, sempre, a salvaedo da castidade. .

Dias depots, foi, porém, D. Benito procuri-

do no palacio episcopal pela Superiora:

— Senhor Bispo — communicou ella, — as

estatuns estio descobertas! Deu s philoxera na

vinha, de modo que nio resta mais uma folhal
O prelado cogou o (ueixo, intrigado ]
— B couve, irma Mercedes? Na chacara nao

ha couve? Pois, cubra com folhas de couve a par-

te vergonhosa das estatuas!

— Couve, ha, senhor Bispo, — retrucou
freira; -— mas en pedia a Vossa Reverendissima
que nio estragasse eom. isso as eonves da chaea
ra. Porque, se Vossa Reverendissima ordenar que
st ecubra as estatnas com couve, as novicas de
ld, so para deseobril-as.

2

— Passarao a erear coelhos!.

Juan Hernandez Merino

FRASES EEITAS

; 5 ; x T
A

— Que carta é esta, fintoniefta?
— E’ uma “carta de prego’.
— E quem é o prego ?
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FESTAS “CHICS™

& de Junho de 1926

() Cluh Central, de Nictheroy, ¢ sem favor, nma das associagdes recreativas mais elegantes das duas
cidades da Guanabara, A sua nltima festa, sabbado da semana passada, foi uma affirmagio disso.
[} a gravura acima ¢ um documento d’essa Jinda e amimadissima reunifo.

VI

GUARDAR CASTIDADE

Sé casto, men irmdo. A castidade
E' a virtude das almas peregrinas,
das doutrinas,

Agzegura 2 mais santa

Nio te deixes levar pela vontade,
Si, por desgraca tun, ao mal te inclinas.
E, cahindo na fria realidade,

Cumpre fielmetne az prescripcoes divinas.

8é casto o seras sempre venturoso.
O sensnalismo é ym pantano maldito:

E' a podriddo com o rctulo de goso !

Si innocente esticares a canella,
Morreras como o Sio José do Egypto:

Levando para o céo palma e capella...

De accordo com o (ue, em nome da verdade,

Nao furies, que o furtar é muito feio,
Além de ser peccado e crime horrendo.

Foge depressa as tentzcdes do meio,

Si o meio vae-te 2058 poucos corrompendo.

De gatunos se encontra o inferno cheio
E o inferno — sabes? — é um logar tremendc!
L#, o christdo gue sz apossoun do alheio

Supplicios mil tem de viver soffrendo !

Nao furtes nunca. Vive honestamente.
Trabalha, que o trabalho é abencoado

E deve ser o fim de toda gente.

Tens fome ? Morre a mingua, neun irmio,
Mas niao pratiques furto, confiado

Nos celebres cem annos de perdao...

0S DEZ MANDAMENTOS por
__I
VII
NAO FURTAR

=1 Bl L1
— - RLVES BARBOSA — —_

i
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OS CAMPEONATOS DO TIRO 5
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A Sociedade do
seu “stadinm” um campeonato de tiro ao alvo. Na gravura, véem-se

Tiro n. H. do Leme, realizon mais numa vez, no

oS principaes ativadores cariocas, no dia das provas.

I (Do “Album de Caliban”)

CRUZ

POR

ARNSELMO RIBAS =

(COELHO NETTO)

Foi isto pelo tempo devoto das missies. An-
dava pelas florestas; errando de taba em taba, ao
servigo de Deus, catechisando o selvagem, um ve-
nerando e piedoso frade que, pela grande idade
que muito o enfraquecia, levava por companheiro,
para que transportasse os objectos do enito, um
rapazola.

Quando atravessavam as selvas densas e mal
habitadas, o frade ia desfiando o seu rosavio, com
& alma sempre prompta para apparecer aiante de
Leus; o rapazola, esse, mais descuidado, ia a can-
tar e a rir. Nunea, porém, toparam féra nem ho-
men: que os atacasse, e ji em mnitas aldeias de
indios., o ecruzeiro abria os grandes bragos =2 sol
¢ aos luares, e,” em torno, guerreivos e mulheres,
esquecidos da eremnca barbara, eantavam louvores
ao Senhor.

Suceedeu, porém, que, eaminhando por wm
arido areal onde nem sequer a herva brotava, o
fiade vin ehvgar um bando de selvieolas nis, ar-
mados como jara uma peleja. Como se entendia
com elles por Liwes haver estudado a lingua, quiz,
alli mesmo, fallar-lhes da misericordia divina.

()s 1indios, extasiados, eercaram o venerando
frade. Fallou de todos os mysterios mas, queren-

= ANSELMO RIBRAS =

do referir-se ao Martyrio, lancou um clhar em
volta e tudo era deserto e esteril; mas ao espirito
(los santos acode sempre a inspira¢do e o missio-
nario, caminhando para o grupo dos selvagens,
apartou uma - linda rapariga, e, pondo-a firme,
abrindo-lhe ‘os Dbragos, mostrou a forma da eruz
a0s simples que o ouviram,

— Era um grande madeiro alto e forte, com
deis bragos, eomo vedes, meus filhos, e ainda me-
lhor na sombra o védes, no qual os algozes mar-
tyrisaram o...

Ia explicar o mysterio, quando o rapazola, que
nao tirava os olhos cupidos da formosa india que
symbolisava o instrumento de tortura, adeantou-
se, e disse-lhe em segredo:

— Reverendo, essa gente é bronea, nio en-
tende. Se Vossa Reverendissima consentisse eu me
erucificarin para mostrar. ..

— Entiio deita-te na sombra da cruz, — disse
o Reverendo cam serenidade.

— Na somibra... Mas a cruz estava de pé,
senhor, e, para fazer a eousa ao vivo, era neces-
sario que en me erucificasse na...

Nio coneluiu. Porque o frade, comprehenden-
do, pdz-se a tirar da cinta o seu grosso cordao no-
di.s0.
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DIPLOMATICAS

Festejando, a 25 de Maio ultimo, a data da independencia do seun paiz, o Sr. Ewbaixador argentino,
Dr. Mora y Araujo, levou a effeito na séde da respectiva Embaixada uma recepgiio elegante, da qual
apresentamos scima um aspecto photographico

0 Sermao de Frei Vital ror FRE] BERNARDO

A fuma de frei Vital, o virtuoso franeiseano,
vinha de longe. Prégando de eidade em cidade, de
villa em villa, de aldeia em aldeia, o velho monge
era, o mesmo tempo, a attracgio e o terror das
populagoes, Enviado de Deuns, a sua palavia era a
palaveas do céo, E de tal maneira que os campos,
as fazendas, os rocados se despovoavam, correndo
para os centros habitados, assim que chegava em
algune destes, na sua missio salviddora, esse emissa-
viee da Senhor,

A propria figura de frei Vital inspirava res-
[-l'iir-. '\“”.' |r."||]i[]u_, de barbas negras *[l‘.‘-‘»UL‘Ilfhl.
como pum embarque  de  earviia, pelo  portald
o peito, os seus olhos tinham essa  fulguraceio
esse hrillio tragico, dos mysticos predestinados. E
oS voz, sonora, poderosa, correspondia a  esse
olline Tmpressionante.

Poi 1ss0 mesmo, a egreja da Geaea, no povoado
e Sao Vieente, regorgitava de povo, naquella pri-
meira noite de prégaeio. Austero, grave, quasi fu-
nehre, frei Vital subiu ao pulpito. I eomecou a
prégar:

A eastidade, meos irmios, ¢ a vietude su-
prewue da mulher ! Eono emtanto, ha mulleres que
nio siao eastas ! K oha mulheres que, além de nao
serem eastas, niao sio ficis acs seus mavridos !

Il stentorico:

==
— O peccado dos peceados !. .. 07 erime dos eri-
mes: diante de Deus!... O miserin das miserias
diante do mundo!... O' infamia das infamias
(hante da eonscieneial... A essa, todas as pra-

gas!... A essa, todas as maldi¢des!... E tio gra-
ve é essa eulpa, minhas irmis, que ¢n von invoear
o orago desta localidade, o piedoso Siao Vieente,
para que, aproveitando a escuriddao gue se vae fa-
zer, lanee a sua sandalia 4 eabeca da mullier pee-
cadora que houver neste rehanho !

As Iuzes apagaram-se, uma a uma, a pedido do
monge. E ouviv-se, na escuridio sinistra, n sua voz
trovejante:

— Piedoso Vicente de Paula! Vem, senhor,
em meun soccorro I Ajuda-me, 6 virtuoso interprete
(da vontade de Deus, a punir o peceado vietorioso
ny terra !

Um remexer de passos ouvia-se na eszuridio,
P baixo, no adro, havia como que um remexer de
formigueiro,

— Accendam as luzes ! — ordenou, ao fim de
tlois minutos, o prégador.

O sacristio risecou um phosphoro.

Na egreja, regorgitante minutos antes, sé se
viam dois velhos, trez velhas e uma senlora para-
Iytica, que niao pudera fugir durante a eseuridio !

Frei

Bernardo
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PAGINAS ESQUECIDAS

(1897) _
CASO VERIDICO

POR _
RABELLO

(PIXRROT) -

A Therezinha casou,

Diz a visinhanca ingrata,
Nido por gostar do Barata,
Mas porgque ha mezes peccoil.

O’ perfida visinhanca !

A pobre esposa gentil

Casa. 17 Natal. Vem abril,
E eil-a a tratar da crianca.

Tao linda a menina é,

E intelligente, e sabida
Que com dez mezes de vida
Ja anda pelo seu pé.

Educam-n’a com carinho
E num dia em que annos faz

Levam-n'a &4 casa do Braz
(Ja se sabe que é... o padrinho).

— Oh! — diz elle. — Como vae?
Como estda gorda e galante!

Assim tdo interessante,

Vocé faz honra a sen pae!l...

— “Vai com padrinho !...” Thereza
Diz. A pequena ndo quer;

Sente uma cousa qualquer,

Dum embaraco estd presa.

— “Bem, ndo queres, nio iras...
Vae com papae..” A pequena,
. Volta-se muito serena,

E cae.. nos bracos do Braz!

PEDRO RABELLO

(PIERROT)

A MAGA
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SEOD JOAO

400 CONTOS

bBilhete

Em tres Sorteios

[! Sorteio 19 de Junho
2° Sorteio 21 de Junho

B
3°Sorteio 21 de Junho

inteiro . ... ... 168000

Vigesimo ............ $800

Capital:
le

INICA offea

[HICA fseallsata pelo Governo Federal

[HICA Jor cujos premiog responde 0 Thesouro
[HICA elranida 4 vista do publico nesta Capial

3.000 contos com deposito

S5O0 contos no Thesouro

EXTRACCOES EM MACHINAS “FICHET" ONDE NAO

PODE HAVER FRAUDE

Predio proprio 4 Rua I' de Marco, 110 ¢ Visconde de Itaborahy, 07

EXTRACCOES DIARIAS AS 2 112 E AS 3 HORAS A0S SABBADOS.
PEDIDOS DE BILHETES COM MAIS 900 REIS PARA O PORTE.
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PROCISSOES CARIOCAS

A festa do Divino Espirito Santo é ainda uma das grandes tradicoes religiosas do”Rio. Este anno
teve ella grande animagdo, realizando a sua procissdo, a que compareceram inilhares de fieis.

'Ii.....'.ll....'lﬂ..l.......-....l.IIIII..‘.‘....I-I.II..I.lll......l....'l.il.lll.l...l'i'..l....ll.l..-.il.l.ll'

OS POETAS GALANTES

O Tatuhy rer MARIUS HENRY

---------------.I--!
Temos necessidade de aconselhar

Attesto que tenho empregado
em clinica o ELIXIR DE NO-
GUEIRA, [formula do pharma-
ceutico chimico Joio da Silva Sil-
veira, obtendo sempre os melho-
res resultados, nos casos em que
o medico tem necessidade de acon-
selhar um bom depurativo,

Recife, 2 de Maio de 1917,

(A& UMA SEREIA)

0 que faz o tatuhy, & beira-mar,
Indifferente ao sol abrazador?
Na areia endurecida de calor
Elle em vio tentarin penetrar.

Dr, Arthwr Goncalves

No sen obsceuro instineto ha de esperar,
Horas a fio, o fluxo salvador,

E morre, emfim; ao querulo rumor
Das aguas que comeeam a espumar.

Nas inhospitas plagas deste mundo,
Sou um triste tatuhy abandonado
Pelas vagas do pelago profundo.

0 Felisberto, fuzileiro naval, apresenta-se i
inspeceio de saude. Posto em péllo, 5 major-
medieo censura a sma extravagancia, ao velo ta-
tnado em varias partes do corpo.

—E isto aqui, esta mancha preta, que é?

— Isto aqui, “seu” major, isto aqui niio é na-
da, nio, — informa o marujo.

E rindo:

— Isto aqui, em certos momentos, faz: * Etel-
vina Maria da Coneceigiio’!

I nunca, vendo o fim de mens anseios,
Sentirei 0 meu corpo reanimado
Nas ondas voluptuosas dos teus seios!

MU R TS H A E S NEREY
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A saia de Kitty

O duque de Mountfort era tio pequeno, (ue
media poneo mais de um metro, Adorador de Kitty
Fisher, o famosa mundana ingleza, estava em
companhia d’ella quando se ouvirnm os passos de
lord Sandwich, amante da rapariga.

Esconde-te aqui! —- ordenou-lhe csta, er-

cuendo a4 sua saia halio.

O duque wergnlhon, e passon ahi escondido
uma hor.

0 desafio do capitdao Scott

Afim de impedir abusos, havia a directoria
ido Pantheon, em Oxford Street, prohibido a en-
trada de mulheres de vida livee. Companheiro de
duas cortezis, o eapitio Scott passou a porta, e,
em pleno salio, gritou:

— Quem prohibin a centrada de meretrizes
nesta festad ;

— Eu! — responden o mestre de eeremonias,

[ o ,eapitio, percorrendo eom os olhos o sa-
lio repleto de damas da aristoeracia ingleza:

— O senhor quer, entio, esvasiar estes saloes?

Nessa noite houve um duello. .

5
=

A ‘“sandwich"” de Fanny Murray

Fanny Murray, a celebre corteza do seculo
XVIIT, niao sabia o valor do dinheiro. Fortunas e
fortunas se escoaram pelas suas mfos. Um dia, em
um “har”, queixava-se ella a Riechard Atkins, que
foi depois seu marido:

— Que horror! Niao tenho hoje o que jantar!

Adkins tirow da ecarteira um bilhete de vinte
libras ‘¢ passou-1h o,

— Vinte libras? — fez Fanny, eom desdem.

E abrindo uma fatia de pao em duas, eollo-
cou entre ellas o bilhete, pondo-se a e¢omel-o0, con-
tinuando a conversar,

CE—

H.orace: Bile a c kiliec

Anecilotario Inglez -~ HORACE BLEACKLEY

Trad. d’“A MAGA

Apresentacao mundana

Naney Parsons, que era na sociedade “lady?”
Hourgthon, havia fixado residencia em Florenca,
quando quiz, ahi, penetrar nas rodas avistoerati-
cas. Solicitado para | introduozil-a, lord Maynard,
gue ainda nio era sen amante, apresentava-a:

— “Lady” Haurgthon... do duque de Graf-

ten. ..; “lady” Haurgthon... do dugue de Dor-
seto..; “lady? Hanrgthon. .. de todo o mundo!

A "“Ave do Paraiso”

Entre as cortezis inglezas do seculo XVIIIL a
mais diseutida foi Gertrude Malon, mais eonhe-
cida pelo appellido de “Ave do Paraiso”. Perdu-
laria, a fortuna dos seus amantes eclypsavi-ge nas
Suas mios.

— Issa “Ave do Paraise” — dizia o capitiao
Turner, uma das suas vietimas, — é pequena como

N eanario.
E ajuntava:

— Mas engole moedas c¢omo um avestruz!...

0 “ex-voto”

Pequenina, elegantissima, com sua graga .ir-
resistivel, Gertrude Malon foi a mulher de vida
livre mais famosa do sen tempo, na Inglaterra.

— B’ pena! — dizia Charles Burney, que fora
seu professor aos dezeseis annos. — B’ pena, por-
que ella é uma boneca colorida, é um verdadeiro
“ax-voto”!

Mas concluia, logo:

-
— Para o altar de Venus!...

—

Um sujeito entra em uma casa de modas,
olhande inquieto para um lado e outro.

- Dezeja alguma cousa? — indaga o gerente.

15°... minha mulher... que cu perdi.

5 o gerente:

Faz favor,.. E' alli... na segunda sec-

tan. .. i direita. .. ;

I2 para um empregado:

. Sr. Amaro, mostre a este senhor artigos

e luto!

Clinica Medico Cirargica de Dosngas dos
Colons, Retiom @ Anug

Tratamento especial indolor das

HEMORRHOIDAS

SEM OPERAcAO
I OR. RAUL PITANGA 005 SANTAS
Da Faculdade de Medicina

Rua do Passeio, 56-Sob.
Cons. de 1 a5 4 boras
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Familia Chic « Romdio Romaguera

Naquella estagio de aguas, tao famosa pela
elegancia dos seus frequentadores, a vida corria
animadissima. Os hoteis regorgitavam de fami-
lias de toda a ordem, idas do Rio, de Sao Paulo,
e vindas de longe, dos Estados nortistas. Do que
menos se curava, ali, era da saude: de manha 4
npite, s6 se cuidava de passeios, de bailes, de
jogo, numa intensidade de vida que emmagreecia
os homens e repuxava, de dia para dia, o rosto
das mulheres.

Separadas pelo genero de passa-tempo a que
se entregavam, familias havia eujos membros pas-
saviun dois, tres, quatro dias, sem se avistareni.
E entre cstas estava a do Dr. Benedicto Mendes
Godinho advogado no Rio de Janeiro, que ali ha-
via ido, dizia elle, para repousar o figado, engor-
gitado eom os artigos e paragraphos do movo Co-
digo Civil. Desse repouso dava idéa, entretanto,

nma informa¢io do proprio gerente do hotel, dada,

ROMAO  KOMAGU

Paginas esquecidas (1887)

por t-eleplwne._. I mna pessod que procuravia aquel-
les hospedes.

Faltava um quarto para as quatro e meia
quando a campainha tilintou:

— AllIG! ANG!... — attendeu v gerente, che-
gando o plone ao ouvido. — Com quem deseja
falar?

— Com o Dr. Mendes Godinho? Esta agora
na roleta.

— Com a filha delle? Estid no pavilhiao, dan-
sando.

— Com a mulher delle? Ah, men amigo, isso
é mais diffieil!

— [ssa, ninguem sabe onde andal

E desligou o apparelho, com forga.

O Vispora « Guimaraes Passos

(PUFF)

A mesa era grande, tanto

Que, por melhor gue eu a pinte,
Nio créem que em cada canto
Cabia perto de vinte.

Jogam pares, cada moco

Tem ao lado uma menina,

E jogam com alvoroco

Que ninguem com o jogo atina.

—ug91" __ “gilencio..."” “Diga,
Que pedra tem agora?”

— “Cala a bocca, rapariga?”
— “Nunca joguei tdo caipora

Guimaraes

?

— “Vispora!” — exclamow um sujeito;
Maé, passada a exclamacdo,

Encosta na mesa o peito,

Dorme em cima do cartao.

Um velho em fremte, um velhote
Barbado, um welho sizmdo

(E’ preciso gue se note),
0 velho perceben tudo.

O sujeito o cobre mamma

E em breve, tw que me Iés,

— “Vispora!” omtra vez exclama,
E o velho diz: — “Outra vez?...”

Passos (prPuff
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Nao ha tao bello soriirmento
De bons artfigos para o frio!

\ N '
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Vendas com grande abatimento.

Quer em Sao Paulo, guer no Rio,
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qi Facilidade das mulheres

B difficil ter muitas mulheres, exactamente
por julgarmos que é diffieil télas. Esta diffi-
culdade, porém, acabard, quando nos persuaeir-
mos de que nio existe.

0 homem exeree qualquer profissio, é advo-
gado, actor. Pinta, esereve versos. Pensa em
coisa differente do amor. Mas a mulher apenas
pinta o rosto, apenas trabalha no poema do eor-
po; a arte suprema qie vultna é a de dar-se com
o mais possivel encanto. E' o fim unico de toda
a sua vida. Tem, pois, para vnt-rug{ir—so mais pro-
pensao do que o homem para a desejar,

Niao ha ponta de saia que nio seja possivel
levantar. A mulher mais virtuosa veste-se ou
despe-se pelo primeiro que lhe apparecer. Ora,
esse primeiro phde ser qu:thuer de nods.

Os obstaculos moraes devem ser considerados
como medioeres.  Quero com isto dizer gue nie
devemos formar opinido exagerada da idéa do de
ver que uma mullier easada, por exemplo, pre-
tenda exercer en si propria. A natureza preparou
brisas irresistiveis da tarvde, langores da prima
vera, movimento dos nervoes, vertigens causadas
pelo excesso do repouso para trivmphar da moral
convencional .

Uni instante ¢m que as pulsacoes batam ra
pidas, em que i ecabega sinta zumbidos, em que
nudher experimente a necessidade imperiosa de
tornar-se apenas num  joguete, num instruments
daeil de prazer nos bracos dum homem, tem mais
importancia do que vinte annos de resolugoe-
virtuosas,

»-— 09 P& U S0 C- S50 60 05 Be—s 4G B B

As mulheres sio aceessiveis. Seria um  dis- f
parate pensar: “Mas se esta mulher consentisse,
onde ¢ c¢omo poderia tornar-se minha amante ? A I
vida della é o mais regular possivel. Conio se fur
tarin 4 vigilancia do maride, da filha, das crea
das, das pessoas que a conhecem 2

Absurda pergunta que se faz muoitas vezes
mentalmente | A mullher mais delicada, a que tem
03 mais nobres sentimentos, é capaz duma auda-
¢in immoral, dwm gesto cuja voluptuosidade ecom-
pénsa a vulgaridade parn realisar um desejo que
o sentidos appeteceram, muitas vezes sem oo sa-
beren. ' :

Na pequena  eidade de V... era malerial-
mente impossivel .a qualquer mulher casada enga-
nar,o marido. Eu contava por entao dezeseis annos
¢ o' senhors- M... représentava para mim um
ideal de mullier vlvtrmti._. aristocrata ¢ inaceessi-
vel. Ria-se ¢ . sunultanmmento sentia-me indigna-
do comt um ecerto Bergis, humilde empregado sem
nenhum attractivo physico e devéras tumdu que i

il

pretendia receber nlh,uhllls favoraveis da smhu-
1n M... e de ter obtido! apertos de mio. signifi-
cativos e palavras animadoras, nas duas ou tres

3

DO AMOR

» MAURICE MAGRE -
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vezes em que, por occasiao de uma “kermesse”
ow de um encontro na “gare”, tivera oceasiao do
falar-lhe. TIsto durava hivia um anno e niao pas-
sava daqui.

Encontrei-o uma noite suffoeado de medo, de
jubilo e de amor. A perturbacao “do pobre diabo
niao era simulada.

Contou-me que tinha ido pela primeira vez i
easa da Sra. M... dar um reeado ao marido da
parte do professor. O marido estava ausente e
tinham-no c¢onduzido para o jardim, onde a se
nliora. M... estava sentada. Depois d’alguns mi
nutos de conversacao, sem que nada tivesse feito
para tal, possuia a senhora M... sobre o banco
onde afté ali tinham estado sentados. Fazia ainda
dia e corrinm o risco de ser surprehendidos. A
erinda andava perto do local da seena e ouviam-
lhe a voz. Mas a senhora M... tinha esquecido
absolutamente o mundo exterior. Simente aquelles
que um dia fizeram a experiencia, podem eom-
preliender que coragem, que absoluta vontade deve
ter uma mulher que se entrega pela primeira vez
a A. ou B. num banco do jardim e sem nenhuma
[recancio.

HEsta historia, recorde-me bem, foi para a mi-
nha alma de rapaz uma completa desillusao,
quando, pelo e¢pntrario, devia ter sido um ineita-
nento.

As mulheres sio faeeis de renderse. Eis o
que € necessario que ineessantemente pensemos.
Quando venmos caminhar na nossa frente uma mu-
lher bonita, ¢om voluptuosos movimentos de aneas,
Pensamos:

“Quem me déra passar a noite com ellal”

As mulheres mais respeitaveis fazem exacta-
mente as mesmas reflexoes. A differenca unica
estii em nos confessarmos esta ¢ outras coisas,
wesmo  (quando nao temos vontade de as fazer,
emtanto que nenhuma dellas o diz, por muito vio-
lento que seja o desejo que as aguilhioa.

Nas nossas conversacoes entre homens, fal-
lamos  das mulheres e¢om grosseria, gracejamos,
(lamos pormencres physicos e fallamos desta ma-
neira, mesmo quando se frata duma amante tey
namente adorada.

As mulheres, umas com outras, sao talvez
mais reservadas. O pensamento dellas €, porém,
infinitanente mais audacioso e impmlir do que
0 nosso. Veem mais longe dg que nos” no dominic
da curiosidade. E’ facil verificar isto: a que al-
tura se fixa de preferencia o olhar de muitas mu-
Iheres curiosas quandoe defrontam.com -uni homen.

O auor, com todas as ‘exigencias physicas, ¢
aos ‘olhos dellas, uma epiSa mais legitima, mais
normal do qne para nds; perque o rodeiam de me-
nores complicacoes. Pensam incessantemente em
entregar-se, siao naturalmente faceis. .

i ..
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Padre Ernestino era um dlaquelles  vigarios eSposo. vin que o porta da aleova se acliava oes-
e boa tempera, habituados a tirar da vida o mai caneavada, ¢ que, 14 dentro, sem o menor esern-
broproveito - possivel.  Relativamente moeo,  com pulo, se encontravam, numa intimidade nada ea-
une figura sympathiea, as ovelhas conhecinm de tholiea, padre Ernestino ¢ Dona Marianninha.
nge o sen pastor até pelo barullo do cajado. Aol dar ¢om os olhos nos dois atravéz da pot-
D'ahi o sew prestigio ereseente em toda pPitro- ta aberta de par em par, o st Fidelis parou, 1a
ehiia, conde era chamado f easa dos parochianos sala de jantar. Em seguida, eneaminhou-se pari
[ara resolver as menores contendas familiares. O aposento,

Nt eray comtudo, a resolver divergencias e — Siny, gsenhora, srn. Dona  Marianninha! —
qualquer ordem, ou simples rusgas de caral, que disse, parando & porta. — Um domingo il estes, ¢
estavie padre Ernestino alli, na aleova de  Dona a senhora infringindo o 3° mandamento di Lei do
Marianninha, a famosa doidivanas euja vida era Deng!. ..
imedos maiores  escandalos de toda o ¢omiares. Vivonsse parva o sacerdote:

Marido philosoplio, o sr. Fidelis nunea so aftligi- — I vossa Senhoria, sv. vigario. niio estava ali
ik ocon as leviandades da mulher, Sabia que er: para lembrarv-lhe isso?
essas leviandades que saiaon os vostidos que el E outra vez, para a mulhoe:
Hsavi, as joias que ella exhibia, £, Mesmo, {48 ve- — A senlora entio nio sabe, sra. Dona Ma-
s, o alugnel da easa ¢ o dinheivo da despez, vinnninha, que ‘& peceado, o peeeado grande, abrir
Nio foi, eutretanto, sem espanto, que, ao entrar a0s domingos as portas da casas de neooeio? =
no-sen dar, naguella manhi de domingo, o pobre - puxou a porta, disereto, sobre os dois.
e = = e e —
— e = )
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% CONSTIPACOES

/' DORES NO PEITO E NAS COSTAS

eu € minha familia
SEmpre usamos

EMPLASTRO
PHENIX

OPTIMO NOS RESULTADOS

NI Parn pores /4
RHELIMATICAS Y

2 AT REGISTR.
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Simao Simoes

A noticia, divolgada nas rodas elegantes, de

(que uma senhora de sociedade havia perdido uma

perola no valor e 28 contos, deun ensejo a uma

série de commentarvios desagradaveis, que muito
joia,

molestaram a «dona da

— Isso & ecsperteza della! — ohservon uma
das amigas da prejudieada. — Com ecerteza ella

precisou de dinheiro para alguma cnisa,'venclcu
a perola e, para nio ser reprehendida pelo mari-
o, inventou essa historia do roubo.

— 0O ‘processo é velho, — aceentuava outra.
— Esses roubos de joias sio, sempre, a capa de

- |

um escandalo,

-— E o0 eseandalo ha de apparecer! — apar-

teava outrao,

Foi por essa altura que a velha baroneza de
Sio Vieente intervein, bondosa, na palestra. Ca-
beca muito alva, oeulos de ouro na ponta do na-
'riz pequeno e ainda bem feito, olhos mmito vi-
vos, sorriso illuminando o rosto cortado de rugas
finas, a queridissima titular assistia aquelle tor-
neio da malediceneia, quando, de repente, apar-
teon:

==

engano da parte (e vocés, meninas,

As damas voltaram-se, perturbadas, para a
velha fidalga.
— Nesses casos de joias — tornou ella, —

0 peor, minhas filhas, nio 6 perdel-as.

E olhando, firme, nos olhos, as levianas:

— E’ achal-as, ..

E eoncertou os oculos, satisfeita.




Chegoul o inverno !

Quereis um remedio seguro contra o frio ?
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E; (HUMBERTO DE CAMPOS)
. DA ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS

0 unico escriptor brasileiro cujas edigdes )4
alcangaram mais de 100.000 exemplares!

Volumes ja publicados :
VALLE DE JOSAPHAT

18.0 milheiro, br. 58, enc. GEHUI0
(0 TONEL DE DIOGENES

16.0 milheiro, br. 88, enc. HFH00
A SERPENTE DE BRONZE

16.2 millieiro, br. 58, enc. G500
(+ANSOS DO CAPITOLIO

17.% milheiro, br. 58, enc. 63H00
A BACIA DE PILATOS

12.0 milheiro, br. 68, enc. TSHOO
A FUNDA DE DAVID

(.0 milheiro, br. 68, enc. 78000
GRADOS DE MOSTARDA

b milheiro, br. B8, enc. GEH00)
POMBOS DE MAHOMET

G0 miilheiro, br. B8, ene. 72000

ANTHOLOGIA DOS HUMORISTAS
GALANTES

6.0 milheiro, br, 68, enc. 38000

(Qualqner destes volumes contém 120 ehronieas mahiciosas e do mais fino espirito, e con- §
stitmindao o melhor remedio contra a trsteza, e, conseemmntemente. o melhor '
fomeo para a alma.

A apparecer Alcova e Salao (Anecdotas galantes de lodos os tempos e de ||
fodos o0s povos) e O Arco de EsOpo (conlinuacao )

dos «Pombos de Mahomet>)
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